Osservazioni sulla metrica del Ilepi Katapy@dv di Massimo

Il poemetto esametrico Ilepi katapy@v ¢ trasmesso, acefalo, da un unico codice, il Laur. pl. 28.27
(L), del IX secolo, dove ¢ attribuito ad un certo Massimo; ’autore ¢& stato identificato con Massimo
di Efeso, precettore dell'imperatore Giuliano, morto nel 371/2
'; accettata la verosimiglianza di questa attribuzione, uno studio sistematico delle caratteristiche
metriche dell'opera contribuira a chiarire la sua collocazione all'interno dell’evoluzione
dell’esametro greco. Questo contributo si propone di offrire alcuni spunti in questa direzione ma,
soprattutto, di fornire dati utilizzabili per future analisi comparative.

In attesa dell’'uscita della nuova edizione Budé a cura di Nicola Zito ho utilizzato per la raccolta dei
dati 'ormai datata edizione di Ludwich, apportandovi pero le seguenti modifiche?

Ludwich questo studio
a)v. 127 el 8’ € devtepov (Ludwich) el 0¢ te devtepov (L)?
b) v. 321 oite <y’> £€ovg (Ludwich) olte ¢ov¢ (L)*
c)v.334 HOAg 8¢ kat (Koechly) HoAtg O¢ kev (L)°
d) v.534 Kal Béopatov dAPov (L) Kal <d>0¢o0@atov OABov (West)®

L’indagine si articolera in tre nuclei principali: prima mi occuperd della metrica esterna, ovvero
I'analisi dei cosiddetti schemi dell’esametro secondo il numero e l'ordine delle contrazioni dei
bicipitia, poi della metrica interna (cesure e ponti), e infine delle varie questioni prosodiche’.

1. Metrica esterna

1.1. Schemi dell’esametro

Nei versi conservati Massimo utilizza 26 dei 32 schemi esametrici attestati nei poemi omerici (che
sono anche tutti quelli teoricamente possibili):

Tabella 1. Le 26 forme utilizzate da Massimo, in ordine di frequenza (su un totale di 611 versi
interi).

Schema Numero di versi %

! Per la questione vd. da ultimo ZIT0 2012.

? Inoltre saranno segnalati i casi in cui il testo di Ludwich & particolarmente incerto, quando questo abbia conseguenze
per I'analisi metrica.

? &l 8¢ te devTepov Auap f &G Tpitov iBoeev L; per questo tipo di and kowvod vedi WILAMOWITZ 1895, pp. 62-63 (ad
EUR. Her. 237); KUHNER, GERTH 1898-1904, I, p. 550; KIEFNER 1964, pp. 27-9. In poesia dattilica cfr. e.g. Od. 12.27;
ARAT. 85, 713; CALL. Ap. 8, Dian. 246, frr. 67.5, 714.3 Pfeiffer (cfr. LAPP 1965, p. 77); NIC. Th. 393, 640; MARC. SID. in
IGUR, 111, n. 1155, vv. 66, 82; OpP. 1.71, 1.102; [OPP.] 1.513; Q.S. 14.333; AP 6.195.3,7.21.3, 9.40.1; Orph. A. 1326.

* Lo iato ha un buon parallelo omerico: vd. infra, nota 63.

* Vedi infra, nota 43.

¢ WEST 1966, p. 166.

7 Per I'individuazione dei confini di parola metrica ho seguito, tranne in casi particolari che discutero, i criteri esposti da
CANTILENA 1995, pp. 11-28, tenendo conto anche dei contributi di BULLOCH 1970, pp. 260-1; FANTUZZI 1995, pp. 229-
30 e nota 27; MAGNELLI 1995, pp. 140-1; MAGNELLI 2002, p. 158; MAGNELLI 2014, pp. 265-7. Nel caso di nessi
sostantivo-preposizione-aggettivo (in quest’ordine) ho deciso di unire la preposizione all’aggettivo, sulla base del v. 474
(&pvvoBat puoB@t émi Aatpiwt: 0 yap duetvov), che sarebbe altrimenti bipartito; cfr. perd infra, nota 36.
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1 ddddd 100 16,37
1 dsddd 100 16,37
3 sdddd 62 10,15
4 dddsd 55 9,00
5 ssddd 54 8,84
6 dsdsd 42 6,87
7 sddsd 40 6,55
8 dssdd 25 4,09
9 dddds 23 3,76
10 dsdds 20 3,27
11 ssdsd 18 2,95
11 ddsdd 18 2,95
13 sddds 13 2,13
14 sdsdd 9 1,47
15 ddssd 7 1,15
15 ssdds 7 1,15
17 sssdd 4 0,65
18 dssds 3 0,49
19 dsssd 2 0,33
19 sdssd 2 0,33
19 sddss 2 0,33
22 dddss 1 0,16
22 ddsds 1 0,16
22 dsdss 1 0,16
22 sdsds 1 0,168
22 sssds 1 0,16

Non sono presenti i seguenti schemi: ssssd, ddsss, dssss, sdsss, ssdss, sssss, quelli cioé con terzo,
quarto e quinto piede spondiaci e, tranne uno (sssds), quelli con pit di tre spondei®

Il numero delle tipologie attestate ¢ piuttosto alto, soprattutto se si considera la relativa brevita della
parte conservata del poema, e rappresenta un tratto arcaizzante in un’epoca in cui ¢ gia in atto il
processo di progressiva riduzione delle forme ammesse che culminera con 'opera di Nonno, come
risulta nella tabella seguente'”:

Tabella 2. Numero di forme attestate nei principali poeti esametrici.

Autore Numero di forme attestate Numero di versi analizzati

8 532 Mrjvnt ovugopewvt NS edmtepog Apyerpoving. Mancano prove certe per determinare la prosodia di Apyeipoving
nella poesia imperiale; indizi a favore della scansione monosillabica di et sono tuttavia la testimonianza di EM a 1124 s.v.
apyelpovtng ed. Lasserre-Livadaras, secondo cui Didimo preferiva la grafia dpyipoving, e I'assenza della parola dalle
Dionisiache di Nonno, il cui esametro non ammette lo spondeo in quinta sede.
® Vedi LA ROCHE 1900, pp. 42-3 e WEST 1982, p. 178 nota 48 per un elenco degli esametri con quattro spondei nei
principali poeti imperiali.
10T dati di Omero, Esiodo, Arato, Callimaco, Apollonio e Nonno sono tratti da JONES, GRAY 1972; per Nicandro cfr.
BRIOSO SANCHEZ 1974; per Dionisio LUDWICH 1884-1885, II, p. 322 e MUNOZ PASCUAL 2013, p. 42 nota 6; per gli
Oppiani SILVA SANCHEZ 1999, pp. 78-9; per Quinto LUDWICH 1884-85, II, p. 322; per Trifiodoro MIGUELEZ-CAVERO
2013, pp. 88-9; per Gregorio AGOSTI, GONNELLI 1995, p. 375.
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IL. 32 15693

Od. 32 12110
Hes. 30 2330
Arat. 28 1153
Call. 20 936
AR. 26 5832
Nic. 20 1566
D.P. 23 1184
Opp. 22 3506
[Opp.] 27 2144
Triph. 17 691
Q.S. 26 8769
Max. 25 611
Gr. Naz. 21 3000"
Nonn. D. 9 20426
Paul. Sil. 6 13332

La medesima tendenza (iper)arcaizzante si riscontra calcolando la somma percentuale delle tre
forme pit comuni (che sono invariabilmente, anche se non necessariamente nel medesimo ordine,
ddddd, dsddd e sdddd)®. Essa ¢ 46,7 in Omero, 44,7 in Esiodo, e tende a salire in eta ellenistica con
laumento generale della dattilicita: 52,7 in Apollonio, 55,0 in Nicandro, 59,9 in Callimaco; fa
eccezione Arato con una somma piu bassa di quelle omerica e esiodea, 42,9. In eta imperiale il
culmine ¢ ancora nelle Dionisiache di Nonno con 75,8, ma in tutti i principali poeti di quest’epoca la
somma delle prime tre forme si mantiene comunque notevolmente piu alta di quella di Massimo:
e.g. Opp. 51,6, [Opp.] 50,9, Q.S. 68,8, Triph. 59,5 (cfr. anche, in eta piu tarda, Mus. 70,8, col. 59,4,
Orph. A. 46,9).

Si riscontrano in Massimo 50 casi di ripetizione di uno stesso schema metrico in due o piu versi
consecutivi (circa uno ogni 12 versi), come mostra la tabella seguente:

Tabella 3. Addensamenti di esametri di forma identica.

Forma 2x 3x 4x

dsddd
ddddd
ssddd
sdddd
dddsd
dsdsd
dssdd
sddsd
dddds

p—
[um—

— NN W R RO~ O
p—

113,000 versi analizzati su un totale di oltre 5.000.
121.328 se si escludono 5 versi parzialmente lacunosi nell’edizione di De Stefani (497, 498, 501, 505, 344).
3 Un caso a parte in etd imperiale, probabilmente non significativo a causa della brevita del testo (98 versi), & quello di
IGUR, 111, n. 1155, le cosiddette ‘iscrizioni triopee’ attribuite a Marcello di Side, dove lo schema piu frequente ¢ dddsd
con 17 occorrenze e la somma percentuale di ddddd (14x), dsddd (14x) e sdddd (9x) ¢ 38,5; nel frammento sui pesci
delle Chironidi dello stesso autore (GDRK 63), di 101 versi, la medesima somma ¢& 48,5 e lo schema dddsd si trova
regolarmente al quarto posto (calcoli personali).
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1.2. Dattilicita

Con il 26,3% dei bicipitia contratti, una frequenza pari a quella dell’Odissea, Massimo risulta essere
uno dei poeti pitt spondiaci della letteratura greca, superato, tra i poeti maggiori, solo da Esiodo
(27,2% in Th. + Op.) e Arato (26,6%). Il dato appare particolarmente significativo alla luce della
tendenza alla riduzione progressiva del numero di spondei nello sviluppo dell’esametro in eta
imperiale, soprattutto dal III secolo d.C. in poi, che culminera con le riforme nonniane:

Tabella 4. Frequenza della contrazione dei bicipitia.

sl s2 s3 s4 s5 tot.
1L, 39,1 39,8 14,9 29,0 5,1 25,6
Od. 37,9 42,4 16,2 30,2 4,7 26,3
Hes. (Th. + Op.) 40,9 43,2 17,3 28,3 6,5 27,2
Arat. 37,9 41,0 20,4 19,2 14,3 26,6
Call. h.1-4,6 26,0 48,5 8,4 19,3 6,9 21,8
AR 30,2 43,4 15,5 17,3 8,7 23,0
Theocr. epic. 40,5 41,5 8,5 27,1 6,1 24,7
D.P. 40,1 41,0 12,1 20,8 10,4 24,9
Opp. 38,0 48,0 9,7 22,3 7,9 25,2
[Opp.] 31,6 37,0 13,8 22,4 11,2 23,2
Q.. 27,2 31,0 5,6 14.2 6,8 17,0
Triph. 27,5 40,4 3,47 27,2 5,1 20,7
Max. 34,8 45,3 11,9 27,7 11,9° 26,3
Lith. 32,4 43,7 11,4 25,8 9,6 24,6
Nonn. D. 12,6 32,2 3,1 26,9 15,0

Tenuto conto della maggiore frequenza di contrazioni in tutti i piedi, Massimo appare seguire la
tendenza, inaugurata da Callimaco, a contrarre il secondo piede molto piu spesso rispetto al primo;
condivide invece con Trifiodoro e Nonno la frequenza relativamente alta di realizzazioni
spondiache del quarto piede.

1.3. Esametri spondiaci

Massimo partecipa del gusto ellenistico, tipico soprattutto di certa poesia didattica (Arato,
Eratostene, e poi Dionisio e ps.-Oppiano) per gli esametri con il quinto biceps contratto, i cosiddetti
spondeiazontes': nei versi conservati si contano 73 casi, 69 dei quali testualmente sicuri. Si riportano
tutti qui di seguito, raggruppati in diverse tipologie in base alla realizzazione del quarto piede e alle
fini di parola, segnalando con un asterisco i casi dubbi'”:

! Dati tratti da MAGNELLI 2002, p. 61; SILVA SANCHEZ 1999, pp. 121-2.
'3 72x, che scende a 69x (11,3%) se non si contano i casi dubbi, per i quali vd. infra.
!¢ Per una panoramica sulla fortuna dello spondeiazon nei poeti greci vedi MAGNELLI 2002, pp. 64-70.
7 Aivv. 3, 93 e 496 il testo & incerto: in part. per il v. 496 vd. infra, nota 19. Al v. 532 il testo ¢ sicuro, ma la scansione &
incerta: vd. supra, nota 8.
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Legenda:

| = fine di parola;

i= fine di parola grammaticale allinterno di parola metrica;
|| = fine di verso.

o l-=-=-x] 11, 36, 47, 63, 72, 83, 85, 91, 93%, 100, 101, 114, 115, 118, 127, 136, 137,
145, 149, 164, 174, 182, 190, 206, 215, 243, 246, 256, 257, 259, 263, 282,
318, 327, 331, 333, 345, 347, 354, 372, 393, 395, 406, 412, 417, 422, 425,
439, 444, 445, 452, 454, 476, 485, 524, 532*, 541, 544, 547, 552, 556, 583,

(

593, 610.
Sy 152, 191, 271, 59%.
col-l-=x]|| 394
o o=l==x]|l 3% 56496,
e ot === x]| 300.

Nella grande maggioranza dei casi (66 sicuri) la clausola spondiaca ¢ costituita da una parola
tetrasillabica; inoltre, la sola clausola esasillabica ¢ composta da un sostantivo tetrasillabico
preceduto da preposizione pirrichia (v. 300: évi Seikfjlotowy). C’é un unico caso di struttura | - | - - x
||, al v. 394, con la clausola formulare omerica ¢ON” &vBpwmnwv (cfr. Od. 3.202, ecc.)'®. Nell’edizione
di Ludwich ci sono altre tre clausole con parola trisillabica, ma in due di esse il testo € incerto e la
relativa rarita del fenomeno invita alla prudenza nel caso di restituzioni congetturali'’; I'unica
occorrenza sicura, al v. 56 évotaféwv eidwAwv, ha un probabile modello in ARAT. 616 Vmovpaviwv
eldwAwv.

Il quarto biceps ¢ monosillabico in quattro casi, sempre in presenza di clausola tetrasillabica e con
conseguente violazione della norma di Naecke: in tre di questi, vv. 191, 271 e 596, il secondo
emistichio & ayavr| Oelavtivn.

A differenza di quanto & stato rilevato per altri poeti, Massimo non mostra una preferenza
particolare per una delle due incisioni B negli esametri spondiaci: la frequenza di Bl negli
spondeiazontes e quella sul totale dei versi sono quasi identiche (32,9% e 32,0% rispettivamente)®.

Si contano in tutto 7 gruppi di spondeiazontes consecutivi, 6 dei quali composti da due versi e 1 da
tre versi: il 20,5% dei versi spondeiazontes si trova quindi all'interno di un gruppo, meno di quanto
accade in poeti con una frequenza comparabile di contrazioni al quinto piede. La percentuale sale
tuttavia al 35,6% se si conteggiano anche le coppie di versi spondeiazontes separati da un solo
verso®'.

La parola in clausola ¢ in 45 casi su 73 una forma verbale, in cui la vocale tematica occupa quasi
sempre 'ultimo longum (tranne in due casi, segnalati di seguito con il simbolo #):

'8 La stessa clausola ripresa anche da Quinto (Q.S. 4.10, 6.619, 7.635) e nel cosiddetto Carmen de viribus herbarum
(GDRK 64, vv. 3, 165, 180, 216).
1 Al v. 496 il codice L ha xopotpavneog iopaxyov e Ludwich accoglie la congettura di Lobeck xopowavéog Bakyoto;
HERMANN 1805, p. 715 accettava xopotpavéogTopdkyov con un allungamento che, pur senza paralleli esatti in Massimo
(vd. infra nel testo), ¢ attestato piu volte nella stessa sede con genitivi della medesima forma * - * -éog nella poesia
arcaica ed ellenistica: HES. Th. 652 SvonAeyéog 0o Seopod; h. Merc. 23 Oynpe@éog dvtpoto; ARAT. 1100 moAvyhayéog
éviawtod; NIC. Th. 101 veoogayéog éAdgoto, 591 malatotayéog oivolo; e soprattutto EUPH. in SH, fr. 415, col. I, 1. 7
SaibpacéogToldov.
20 Cfr. MAGNELLI 2002, pp. 69-70.
2! Addensamenti di spondeiazontes si riscontrano nei seguenti versi: (83+85), (91+93*), 100-101, 114-115, 136-137, 190-
191, 256-257(+259), (331+333), (345+347), 393-395, 444-445, (452+454).
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forme verbali (n, = participio):
3%, 11, 36,, 63, 83, 85, 91, 93*,, 100,, 101, 114, 115, 118, 127, 136, 164,, 174, 206, 215, 256,
257, 259, 282, 318,, 331, 333#, 345,, 347, 354,, 3724#,, 393,, 395, 406, 422, 439, 444, 452, 454,
476, 485, 524, 544, 556, 583, 593. [45x]

nomi propri (e patronimici sostantivati):
72,145,191, 263, 271, 327,412, 417, 425, 496*, 532, 541, 596, 610. [14x]

nomi comuni:

55, 149, 182, 243, 300, 394, 445, 547. [8x]
aggettivi:
47,137, 152, 190, 246, 552. [6x]

2. Metrica interna

Nella discussione che segue, per indicare la posizione delle fini di parola all'interno del verso si
utilizzera la notazione di O’Neill*:

1 2 3 4 5 6
1w 152 T3%w35v4 T5-v55v6 ~7-75-8 —9-95-10 —11X12

Inoltre, adotto la seguente convenzione per classificare le fini di parola fra biceps e longum a seconda
della realizzazione bi- o monosillabica del biceps stesso:
n fine di parola dopo biceps di realizzazione non specificata;

nv~ fine di parola dopo biceps bisillabico;
n- fine di parola dopo biceps contratto.

Per la notazione delle cesure si utilizzera, in aggiunta, la seguente terminologia, derivata da quella
proposta da Hermann Fréankel*:
|A1 _ |A2 _ |Bl |Bz _ |C1 |c2

-~ —wv — X

A1 corrisponde quindi alla dieresi dopo il primo biceps; A2 ¢ la triemimere. B1 ¢ la pentemimere, o
cesura maschile; B2 la cesura femminile. C1 ¢ la eftemimere; C2 la dieresi bucolica (fine di parola
dopo il quarto biceps non contratto).

Le sigle Ax e Bx indicheranno I'assenza delle rispettive cesure. Inoltre, seguendo la notazione di
Frénkel, si indichera con C-1, C-2, C-3 lo scavalcamento di C da parte di una parola pesante che
termini rispettivamente nelle posizioni 9, 9,5 e 10.

2.1. Cesure

2.1.1. Cesura B

B1 32% (196x)
B2 67% (411x)

22 O’NEILL 1942, p. 113.
» FRANKEL 1926. FRANKEL 1960 distingue in realta quattro possibili tipi di cesura in A, pur riconoscendo che quelle in
posizione 2 e 3 sono di gran lunga le pitt comuni; le incisioni Al e A2 nello schema di Frinkel (che cadono
rispettivamente nelle posizioni 1 e 1,5) non verranno qui prese in considerazione: le cesure chiamate Al e A2 nello
schema qui sopra corrispondono ad A3 e A4 nella terminologia di Frénkel.
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Bx 1% (6x: vv. 12, 178, 266, 548, 590, 591)

La prevalenza della cesura femminile ¢ netta, anche se non ai livelli di Callimaco (72%), Oppiano
(73%) o dei principali poeti dell’eta tardo-imperiale (Trifiodoro 77,8%, Quinto 81%, Gregorio
78,8%, Nonno D. 81,1%); piu vicine sono le percentuali di Dionisio Periegeta (65%), Nicandro
(63%) e Apollonio (63%). Questo valore, se di per sé non denuncia un particolare arcaismo, pone
comunque Massimo al di fuori delle tendenze pitt moderne in direzione nonniana®.

In alcuni versi, prima di B ¢ presente un gruppo che in altre sedi sarebbe considerato prepositivo ma
che qui deve essere in qualche misura staccato dalla parola che segue, per permettere I'articolazione
della cesura. Che ci troviamo di fronte a casi di incisione B debole o artificiale, e non a veri e propri
scavalcamenti, ¢ dimostrato dal fatto che in alcuni di questi versi (contrassegnati con # infra) manca
C1, incisione regolarmente presente nei casi di scavalcamento di B:

versi con nesso (prepos.+) prepos. + pospos. prima di B:
298 £l xev, 375 €l kev, 593# i kev (cesura B1)*.
412 o0&’ ei pév (cesura B2).

versi con una prepositiva subito prima di B**:
90# ynuapévn, ovd’ el voov aivetov Ikaplwvng.
159# poxOnoet kai & ¢yyvg ddevkéog €0oeT” OAEDpov.

Vi ¢ poi un certo numero di versi in cui prima di B2 ¢ collocato un gruppo costituito da una
prepositiva seguita da due o piu pospositive, ciascuna delle quali appartiene potenzialmente alla
classe delle continuative, come stabilita da Cantilena®; in questi casi & probabile che la sequenza di
pospositive possa assorbire la forza della prepositiva piu facilmente di quanto lo farebbe una
pospositiva isolata, e che pertanto I'incisione sia pill naturale che nei casi precedenti:

38 kai § &v ke, 46 kai & &v ke, 107 AN’ &v ke, 256 €l mép T, 303 kai § dv ke, 366 kal & &v Kev,
521# kol & &v ke,
2.1.2. Cesura C

+Cl1, -C2 27% (165x)
+C1, +C2% 6,7% (41x)

#Vd. e.g. AGOSTI, GONNELLI 1995, pp. 317-8 e 377-9 per ulteriori confronti e per la distinzione tra poeti arcaizzanti e
‘moderni’.
> Ai vv. 375 Y8poxow & &l kev kepanv ev@my dfpricaig e 593 Aiyokepw & el kev kAvTd Teipea mapgaivnowy c’é
un’inversione dell’ordine normale delle parole e si puo forse considerare la sequenza &l kev come pospositiva, nel qual
caso 'incisione B sarebbe del tutto regolare.
% Vd. BULLOCH 1985, p. 215 per paralleli callimachei e apolloniani; cfr. anche e.g. D.P. 86, 244, 972, 1065 (kai péxpt(c) +
gen.).
7 CANTILENA 1995, pp. 21-5; con FANTUZZI 1995, p. 228 includo Tot tra le pospositive che non possono fungere da
continuative. Ho escluso pertanto i casi seguenti: 41 ur t1, 58# xai 8 dv tol, 188 i pn tig W, 196# o yap dv ovti, 197
o0 mép Tt (cfr. h. Hom. 5.34 e Od. 8.212), 213 00 ydp Tt, 300 T0iG €0TLv, 495 Kad pLv.
8 ¢f mép te nella medesima sede & gia in II. 12.223 e Od. 1.188, entrambi con cesura C1; preceduto da un’altra prepositiva
in Od. 1.204 (con C2) e h. Cer. 215 (con C-1). Le sequenze kai § &v ke e &AX” &v ke sono solo in Massimo, ma cfr. II.
13.127 &g ovt’ &v Kkev, Od. 9.334 toig [relativo] &v ke, MARC. SID. in GDRK 63.72 €01’ &v ke, MAN. 6.45 péxpig v ke.
*» Includo sotto la dicitura +C1, +C2 tutti quei versi in cui una parola metrica sia compresa fra le posizioni 7 e 8 (vd. la
discussione infra nel testo).
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-C1, +C2 35,7% (219x)

Incisione in posizione 8-

(violazione della norma di Naeke) 3,3% (20x)
di cui:
-~ |- == -x]| (-C1) 3,1% (19x)
| -] -==-x(+Cl) 0,2% (1x)

Scavalcamento di C 27,1% (166x)
di cui:
C-1 12,4% (76x)
C-2 13,5% (83x)
C-3 1,1% (7x)

| <= o x|

(violazione del ponte di Hermann) 0,3% (2x)

Massimo appare bene inserito nelle tendenze della sua epoca, che vedono, dopo Oppiano, una
generale diminuzione della frequenza di C2 (la dieresi bucolica), riportata a livelli simili o
addirittura inferiori a quelli dell’epica arcaica. Sommando i casi non ambigui di C2 e tutti quelli in
cui ¢’¢ confine di parola metrica contemporaneamente nelle posizioni 7 e 8 e il quarto biceps ¢
bisillabico si ottene una frequenza del 42,4%, inferiore al 47% dei poemi omerici e vicino al 43,7% di
Trifiodoro e al 44,3% dei Cynegetica. Per contrasto, nei principali poeti ellenistici e della prima eta
imperiale la dieresi bucolica ha frequenze quasi sempre superiori - e spesso notevolmente superiori
- a quella che si riscontra nei poemi omerici: Arato 50%, Apollonio 57%, Callimaco 63%, Teocrito
49% nei carmi epici, 74% in quelli bucolici, Dionisio Periegeta 55,8%, Oppiano 56,2%; un’eccezione
notevole ¢ costituita dal 44% degli Alexipharmaca di Nicandro (piu in linea con le tendenze
ellenistiche il 58% dei Theriaca)*.

La bassa frequenza non impedisce tuttavia alla dieresi bucolica di svolgere un ruolo importante di
armonizzazione del verso. Come Callimaco, benché non con la medesima cura, Massimo tende ad
associarla alla pentemimere: C2 ¢ presente nel 64,6% dei versi con B1, percentuale certamente bassa
ripetto a quella callimachea (oltre il 90%), ma significativa se confrontata con quanto accade nei
versi con B2, solo il 32,9% dei quali presenta anche C2.

Massimo non sembra invece mostrare una particolare predilezione per la dieresi bucolica nei versi
con terzo biceps contratto’: la frequenza di +C1, +C2 (15,3%) e di -C1, +C2 (50,0%) in questi ultimi
casi ¢ infatti molto vicina a quella che si riscontra in generale nei versi con incisione B1. Si puo
notare tutt’al pitt un aumento degli scavalcamenti di C (9,7%), a fronte di una diminuzione della
frequenza di +Cl1, -C2 (23,6%7?).

Tabella 5. Rapporti fra le cesure B e C in Massimo.

B1 B2 Bx

% Dati tratti da MAGNELLI 2002, p. 72, con la bibliografia citata alla nota 52 (Omero, Apollonio, Calllimaco, Arato,
Teocrito); SANCHEZ ORTIZ DE LANDALUCE 1993, p. 110 (Trifiodoro); LIGHTFOOT 2014, p. 69 (Dionisio); SILVA SANCHEZ
1999, p. 402 (Oppiano e ps.-Oppiano); JACQUES 2002, p. cxxv (Nicandro). La scarsa fortuna di C2 in epoca
tardoimperiale non ¢ comunque un fenomeno universale: cfr. il 65,5% di Gregorio (AGOSTI, GONNELLI 1995, p. 380),
frequenza molto simile a quella callimachea.

3! Per questa norma, osservata in Callimaco, cfr. MAGNELLI 2002, p. 72, con la bibliografia citata alla nota 93.

> Quest’ultimo dato diminuisce ulteriormente se si esclude dal conteggio il v. 266, in cui, mancando l'incisione B, la
cesura C1 ¢ obbligatoria.
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+Cl1, -C2 28,7% 25,3% 83,3%

+Cl1, +C2 14,9% 3,0% 16,7%
-C1, +C2 49,7% 29,9%

-] -==-x 1,0% 4,1%

-|-]-== -x 0,5%

Scavalcamento di C 5,6% 37,2%

O O 0,5%

Totale 100% 100% 100%

Come si vede dalla tabella, la frequenza minore di C2 in presenza della cesura B2 rispetto a quella in
presenza di Bl corrisponde a una maggiore frequenza non di C1 (che anzi ¢ anch’essa piu bassa),
bensi dello scavalcamento di C da parte di una parola pesante, che passa dal 5,6% con Bl al 37,2% in
presenza di B2. Dai medesimi dati emerge una tendenza pill generale, che si pud formulare nei
seguenti termini: B1 & quasi sempre accompagnata da un’incisione in C, preferibilmente da C2, con
o senza la simultanea presenza di C1; con B2 invece lo scavalcamento di C & piti comune di ciascuna
delle incisioni in C.

E opportuno spendere qualche parola sui casi che ho denominato ‘+C1, +C2’. Poiché C ¢é 'unico
confine di colon esametrico in cui lo spazio tra le sedi delle due incisioni canoniche possa contenere
due sillabe, non & raro trovare questa posizione occupata da una parola metrica composta
unicamente da un sostantivo, un verbo, un aggettivo o un avverbio pirrichio. Per coerenza con le
definizioni correnti di parola metrica ho preferito riconoscere in tutti questi casi la presenza
simultanea di C1 e C2, anche se in molti di essi un legame sintattico forte con la parola che segue o
precede sembra far prevalere in varia misura 'una o l'altra incisione. Questo fenomeno & spesso
particolarmente evidente nel caso di sintagmi aggettivali o genitivali, o quando in una delle due sedi
(quasi sempre in C2) vi sia una pausa sintattica:

Cl>C2:

a) |“' sost. |“* agg. 190, 223,227, 240, 510
b) | agg. |<* sost. 72,129

c) | sost. |“* sOSt.gen. 412

C2>C1l:

d) agg. | sost. | 139, 242, 338, 603, 605b*
e) SOSt.gen | sost. | 89, 257

f) pausa sintattica o confine di frase in C2 106, 197, 233, 251, 380, 571, 586, 604

2.1.3. Cesura A
Al 31,2% (191x)
A2 44,9% (275x)
[A1+A2 0,2% (1x)]

Ax 23,7% (145x)

Al v. 443, nel sintagma @apov dépag Tkapuovng il sostantivo tra C1 e C2 regge sia un aggettivo sia un genitivo e
pertanto lo sbilanciamento, se c’¢, & senz’altro minore.
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Tabella 6. Rapporto tra le incisioni A e B

Bl B2 Bx Tot.

Al 35,6% (68x) 62,8% (120x) 1,6% (3x) 100% (191x)
A2 26,5% (73x) 72,4% (199x) 1,1% (3x) 100% (275x)
[Al + A2 100% (1x) 100% (1x)]
Ax 38,6% (56x) 61,4% (89x) 100% (145x)

2.2. Ponti

Di seguito verra analizzato il comportamento di Massimo nei riguardi delle principali norme che
interessano la fine di parola, i cosiddetti ponti. Si indichera con il simbolo § ogni infrazione
provocata da parola grammaticale: in particolare, § posto prima del numero del verso significhera
che l'infrazione ¢ provocata da un’appositiva o una serie di appositive precedente I'ortotonica; lo
stesso simbolo dopo il numero del verso significhera che 'infrazione ¢ provocata da un’appositiva o
una serie di appositive che seguono I'ortotonica.

2.2.1. Ponti violati in A

a) I legge di Meyer: una parola iniziante nel primo piede non puo terminare in posizione 3,5.

Frequenza delle infrazioni sul totale dei versi: 5,5% (34x).
48, §14*, 33, 448, 52, 53, 62, 78§, 98§, 119§, 1208, 130§, 137, 153, 160§, 166, 190§, 226, 232, 244,
§272*, 2968, 387, 394, §402*, 432, §448, 451, 475§, 484S, 485, 554, 584, 600§*.

La differenza rispetto agli Inni esametrici di Callimaco, gia evidente se si considera il totale delle
infrazioni (5,5% contro 0,96%), lo diventa ancora di piu se ci si limita a quelle in cui il secondo
longum e la prima breve del secondo biceps appartengono a una stessa parola grammaticale: 0,21%
(due soli casi) in Callimaco, 3,3% in Massimo (poco meno dei due terzi dei casi totali)®.

b) legge di Meyer-Giseke: una parola iniziante nel primo piede non puo terminare in posizione 4.

Frequenza delle infrazioni sul totale dei versi: 2% (12x).
21, §185%, 189, §204*, 260, 270%, 308, 388, 424, 459§, §550, §561.

** obte T xdppa @épel mepudotov obte TL MpA. In questo caso 1, benché enclitico, € strettamente legato sintatticamente
alla parola che segue: non mi pare quindi che si possa postulare fine di parola dopo di esso; cfr. MAGNELLI 1995, p. 141
nota 29 per un caso simile in ARAT. 824.
* Per il ruolo della parola metrica nelle norme del secondo piede vedi MAGNELLI 1995 (alle pp. 43-4 un catalogo delle
infrazioni callimachee) e MAGNELLI 2015, pp. 267-77.
* fjuat’ €mi Tpia povvov évi Aéktpolot poynoag. In questo caso la legge non sarebbe violata se si unisse £mi con il
sostantivo che precede; ho scelto di unirlo invece all’aggettivo per analogia con il v. 474, per il quale cfr. supra, nota 7. La
sicura infrazione della legge al v. 550 (movAvv émi xpdvov oioet dneipita Seopd Ppotoiotyv), con una struttura simile ma
con le posizioni di sostantivo e aggettivo invertite, rappresenta a mio parere un ulteriore argomento per ammettere una
analoga infrazione a 185.
7 OnAvtépniot 6¢ Tavta kakwTepa gaivetar dotpa. Il verso viola la legge di Meyer-Giseke con parola metrica; ma, anche
senza considerare la pospositiva, risulterebbe comunque violata la I legge di Meyer.
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c) legge di Hilberg: una parola non puo terminare in posizione 4-*.

Frequenza delle infrazioni sul totale dei versi: 1,1% (7x).
§47, 179, 209, 324, 391%, 507, 511%°.

d) II legge di Meyer: una parola giambica non puo essere collocata subito prima di B1.

Frequenza delle infrazioni sul totale dei versi: 1,8% (11x).
14, 78,113, 120, 130, 137, 160, 176, 190, 244, 451, 600§*.

2.2.2. Ponti violati fra Be C

a) legge di Bulloch*!: una fine di parola in posizione 6 deve essere accompagnata da C2 e da una fine
di colon sintattico in B, in C2 o in entrambe.

Questa legge ¢ osservata strettamente solo da Callimaco tra i poeti ellenistici e non ci si stupira che
non valga per Massimo. Solo in 7 dei 18 casi di fine di parola dopo il terzo biceps si verificano le due
condizioni di osservanza della norma (vv. 64, 109, 120 [oAd @\tépn], 265, 370 [névt’ fuata], 595,
599); in 5 casi segue C2 ma non vi ¢ fine di colon né in B ne in C2 (90, 339 [névt’ fuatal, 368 [névt’
fjuaowv], 503, 593), nei restanti 6 manca anche C2 (vv. 5, 17, 322, 364 [con violazione del ponte di
Naeke], 405, 499 [oV 8¢ x’ &v veloiot]).

b) III legge di Meyer: una parola iniziante subito dopo Bl non puo terminare dopo il quinto
longum.

Frequenza delle infrazioni sul totale dei versi: 1,3% (8x).
5,108, 111, 112, 281, 295, 405, 499.

In meta dei versi citati lo spazio compreso tra le posizioni 5 e 7 & interamente occupato da un
gruppo appositivo (v. 108 kai te; vv. 111 e 281 fj kai; v. 295 und’ €v) legato ad una ortotonica che

inizia dopo la posizione 7: si puo forse ipotizzare, almeno per alcuni di questi casi, la presenza di
una sorta di incisione C1 ‘artificiale’, del tipo proposto supra (§ 2.1.1) a proposito della cesura B.

2.2.3. Ponti violati in C
a) ponte di Hermann: non vi puo essere fine di parola in posizione 7,5.

Frequenza delle infrazioni sul totale dei versi: 0,3% (2x).
192 Kapkivwt aiyAnevtt, Bonyv 8¢ @épet émapwynvy.

* Un caso particolare di questa norma & rappresentato dalla legge detta di Hilberg-Giseke, secondo la quale una parola
iniziante nel primo piede non puo terminare in posizione 4-: quest’ultima legge risulta violata ai vv. 47, 209 e 324. Sulla
scorta di MAGNELLI 1995, p. 141 ho considerato detpfig évtog al v. 168 come un’unica parola metrica.
¥ ofoel GAnv 1) kai Tf) dAvokalovtt kéhevBov. Infrazione lieve con un monosillabo e quindi in presenza di A2; il nesso
Tt kai TiL potrebbe costituire un’unica parola metrica, nel qual caso il ponte non sarebbe violato: ma cfr. ARAT. 80, in
cui c’¢ cesura B1 dopo il primo tijt. Tfjt kai Tt in questa sede si trova in [HES]. Sc. 210.
0 unde B¢y kpi Aevkov v adraxt, pundé v’ &Aa. Il caso & analogo a quello della nota precedente, con 'ulteriore
scusante che il nesso € formulare in Omero in questa posizione.
*'' Vd. BULLOCH 1970.
2 Cfr. forse HES. Op. 427 @éperv 8¢ yony, 6T dv ebpng.
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328 dka pv gioavdyoto: Tax’ dv 8¢ kai avtog ikotto

Le due violazioni del ponte di Hermann* sono entrambe mitigate dalla fine di parola grammaticale
in posizione 7*. L’osservanza del ponte di Hermann, gia evidente nell’epica arcaica, ¢ estremamente
rigida nei principali poeti di eta ellenistica e imperiale; un’eccezione notevole ¢ pero costituita da
Arato (una decina di casi)®, mentre in epoca piu vicina a Massimo un numero assai consistente di
infrazioni (oltre 20) si riscontra nei Cynegetica pseudo-oppianei*.

b) legge di Naeke: non vi puo essere fine di parola dopo un quarto piede bisillabico.

Frequenza delle infrazioni sul totale dei versi: 3,3% (20x).
13, 25, 68, 95, 152, 170, 191, 264, 268, 271, 272, 364, 373%, 396, 402, 433, 460, 479, 531, 596.

La cesura principale € Bl in tre casi (vv. 152, 364, 376: 15% sul totale delle infrazioni), B2 negli altri.
La sillaba che occupa il quarto biceps ha quasi sempre una vocale lunga o (al v. 13 xai €pyoig
iBvdikotot) un dittongo; I'unica eccezione ¢ al v. 95 @eavtig xpvooébeipa.

In un certo numero di casi 'infrazione si pud spiegare con l'imitazione pitt 0 meno fedele di un
modello: ad esempio 191, 271, 596 &yavr] Oeiavtivn, cosi come 264 ayavijt Kvmpoyeveint sono
modellati sulla clausola omerica dyavn Ilepoepdveia (Od. 11.211 ecc.); per 68 éxéppwv, dyAaoepydg
si puo confrontare éxéppwv IInveloneiwa di Od. 4.111 ecc.; per I'ottativo ovvein di 433 si puo citare
invece la presenza di ottativi terminanti nella medesima sede in Il. 3.317 (agein), Od. 17.368 e
18.377 (ein). Al v. 25 (ei & dpa To&evtipog éhagpod @aidipwov dotpov) Massimo riprende
probabilmente la clausola aratea é\agpod Tofevtipog*® (ARAT. 506), invertendo l'ordine dei
componenti ma mantenendo I'aggettivo nella stessa sede metrica. Altre volte, pur in assenza di
riprese verbali, sembra di poter riconoscere la memoria di un particolare pattern: ad esempio, per
152 ddvvdwv ofetawv cfr. Il 12.128, [HES.] Sc. 178 AamBawv aiyuntawv, e inoltre II. 4.500 map’
nnwv wkeldwy, 7.240 poébov innwv wketdwv; per il v. 13 kai €pyolg iBvdikotot cfr. forse HES. Op. 816
kai (mrolg wkvmodeoot®.

c) legge di Tiedke-Meyer: una parola non puo essere compresa tra le posizioni 7 e 9.

Frequenza delle infrazioni sul totale dei versi: 2,0% (12x).
55,119, 203, 213, 218, 254, 304, 344, 377, 495, 543, 546.

# Non considero nel calcolo il v. 334, per il quale preferisco accettare il testo di L poAig 8¢ kev €ig £0v oikov (per ke con
linfinito futuro vedi CHANTRAINE 1953, II, pp. 226-226); Ludwich stampa invece la congettura di Koechly poAig 8¢ xai,
che comporterebbe una terza infrazione.
4 Cfr. WEST 1982, pp. 155, 178-9.
# Per un elenco delle infrazioni (alcune forse soltanto apparenti) in Arato vedi SILVA SANCHEZ 2003, p. 239; il totale
riportato da KIDD 1997, p. 34 (72 occorrenze) include tutti i casi di fine di parola grammaticale in posizione 7,5,
compresi quelli in cui questa non coincide con una fine di parola metrica (e che quindi non comportano una reale
violazione del ponte).
6 WEST 1982, p. 179.
* In questo verso il quarto biceps &€ occupato da un monosillabo ortotonico che costituisce parola metrica: fijv 8” dp’ év
Aiyokepwt gebynt Spwe, oio &vaktog.
* Martin stampa é\agpod; Kidd preferisce invece accogliere la variante maggioritaria dyavod. Su questo problema cfr.
da ultimo il contributo di Nicola Zito nel presente volume.
¥ Cfr. anche, per 402 | ayviig Appoyeveing e 532 kai ayvi) Kumpoyéveia, le espressioni kai ayvijg @epoegoveing di Orph.
H. 24.11 e kai ayvijt ITepoegoveint, che ricorre 3 volte in un frammento degli Oracula Sybillina citato da Flegonte di
Tralle (PHLEG. mir. 10, vv. 7, 9, 35).
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La frequenza delle violazioni ¢ notevolmente maggiore di quella callimachea (0,21% negli Inni) ma
inferiore, ad esempio, a quella di Arato (3,73%). In tre casi (vv. 55, 344, 495) la cesura principale ¢
B1.

2.3. Monosillabi in fine di verso
a) ortotonici: 329 NUTe TI§ Pwp, 572 HAIBLOG PP, 599 TTL KAKOG PWP™'.

b) pospositivi: 29 donaciwg O¢, 44 kepdalénv te, 45 Eml oTpatu)Vv TOAEUOV Te, 139 ed@pocLVNV TE,
162 petaviooopévn mov, 163 Bapoakéog tot, 339 kpumtadint te, 390 payidinyv 8¢, 585 Bapoaréog_toL.

I due casi sicuri di monosillabo ortotonico in fine di verso, entrambi con la parola ¢wp, sono,
secondo una nota tendenza ellenistica, preceduti da parola (metrica) coriambica e dieresi bucolica;
lo stesso vale per la maggior parte dei monosillabi pospositivi collocati nella stessa sede®>. Al v. 329
la clausola NOTe TIG Pwp ¢ ripresa in blocco da A.R. 3.1197. Da segnalare inoltre la presenza di due
coppie di monosillabi (tutti appositivi) in versi consecutivi (44-45 e 162-163).

3. Prosodia
3.1. Elisione

Escludendo le preposizioni normalmente elidibili, 8¢, te e ye e &pa e i composti con T€ 0 ye, come
17 (6) 6y(e), 91 (4) fit(e) ecc., Massimo elide le seguenti parole:

a) verbi: 55 (1,5) 8¢€id10(1), 103 (7) gopéova(a), 110 (9,5) AwPnoet(ar), 131 (9,5) €ooet(an), 159
(9,5) &ooet(au), 161 (7) ¢@uyovo(a), 186 (7) ¢@épovo(a), 188 (2) otéMoit(o), 229 (7)
paveio(a), 236 (7) &yovo(a), 317 (7) tekéovo(t), 371 (2) mAdlott(o), 424 (1,5) oivet(o), 532
(5) ovugopéwvt(at), 536 (7) uvbBova(t), 576 (7) émayovo(t), 601 (7) mélovt(at).

b) sostantivi: 36 (9,5) @ae(a), 119 (9) moti dwu(a), 185 (1,5) fuat(a), 329 (5) mott dwp(a), 369
(1) dpa(a), 394 (9) dA(a), 396 (3,5) veike(a), 465 (1) dwp(a).

c) aggettivi: 101 (1,5) domet(a), 213 (9) Aawynp(a), 281 (5) eiapdeco(a), 339 (6) mévt(e), 368 (6)
névt(e), 370 (6) mévt(e), 521 (10) kat aindAa Mhaté(a) aiydv (= HES. Th. 445).

d) pronomi personali: 170 (3) o(e), 260 (1,5) a(e), 409 (9,5) o(e).
e) avverbi: 16 (2) tnuood(e), 124 (6) tot(e), 158 (5,5) pdh(a), 163 (6) toT(e), 249 (6) TOT(€), 328
(6) tax(a), 377 (3,5) tot(e), 421 (1) péog(a), 473 (5) muood(e), 512 (5) aiy(a), 585 (6)

1671(8).

f) dimostrativi e indefiniti: 308 (9) T@d(¢), 453 (10) 00d¢ Tv(a), 511 (10) undé tev(a), 533 (2)
T4d(g).

*» MAGNELLI 2002, p. 78 e nota 78.
> ] testo & qui molto incerto: dtTL kakOg gwp & congettura di Ludwich, il codice L ha 'ametrico 8ttt kai wpog.
2 Al v. 585 (ufvng nukopoto, Tot’ ov uala Bapoaléog tol) preferisco non considerare pdha prepositivo, per non avere
un’unica parola metrica che occupa gli ultimi tre metra.
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g) congiunzioni: 80 (1,5) omnot(e), 205 (6) 61(e)o, 226 (6) 6T dv, 228 (6) tv(a), 421 (1,5) d1(e),
528 (6) 6t(g).

h) k(e): 11 (1,5) i 8¢ k(e), 23 (3) kepdaréov k(e), 136 (3) €l k(e), 356 (9) €l k(e), 422 (2) ovd’ el
K(€), 499 (6) ov 8¢ k(g), 508 (1,5) kai 8¢ k(g).

La frequenza dell’elisione sul totale dei versi, calcolando anche quella di preposizioni, particelle
monosillabiche ecc., ¢ del 44,3%, inferiore sia a quella omerica (67%) sia, di poco, a quella di
Callimaco (47%) e Oppiano (48,63%)*, ma notevolmente superiore a quella di Trifiodoro (26,6%).
A fronte di tale dato, si nota una certa liberta nell’elisione di parole appartenenti alle prime tre
categorie grammaticali (verbi, sostantivi e aggettivi), che si tende a limitare a partire dall’eta
ellenistica e che Nonno abolira del tutto: la frequenza ¢ circa del 5,2% (32 occorrenze), di contro al
19% di Omero, al 4,9% di Arato, all'8,0% di Apollonio, al 3,2% degli Inni esametrici di Callimaco,
all’8,2% di Quinto e allo 0,6% di Trifiodoro®.

L’elisione alla cesura centrale compare 8 volte, 7 delle quali con B1 (27 &, 77 &, 210 &', 281
elapoeoa’, 329 moti SO, 512 aiy’, 532 ovpgopéwvt’; B2 solo al v. 608 pwpeoot §); si nota una certa
tendenza a elidere una forma verbale in corrispondenza di Cl1: 9 casi, su un totale di 21°” elisioni in
C1 e di 17 elisioni di forme verbali. Tre le elisioni di particelle monosillabiche in C2, di cui due in
presenza di un quarto piede bisillabico: 396 opoxkAnVv T’, 455 dvepwhia §’, 479 uteint 6.

3.2. Iato

Massimo ammette liberamente lo iato dopo vocale in tempo forte (soprattutto se il biceps seguente &
bisillabico): se ne contano 40 casi, con una frequenza del 6,5% (circa un caso ogni 15 versi), vicina al
6,11% di Omero ed inferiore all’8,29% di Apollonio e al 21,42% di Arato, ma superiore a quella di
Callimaco (5,33%), Teocrito (2,52%) e dei principali poeti di eta imperiale (Dionisio Periegeta 2,1%,
Oppiano 0,68%, ps.-Oppiano 0,74%, Trifiodoro 0,87%, Nonno 0,54%, Argonautiche orfiche 3,85%).
Nelle altre posizioni (20 casi in tutto) Massimo si appoggia quasi sempre a qualche precendente
arcaico o ellenistico. Nell’elenco che segue i casi in cui lo iato ¢ all'interno di parola metrica saranno
indicati con #.

> 1l numero massimo di versi consecutivi senza elisioni & 15 (vv. 261-275); all'estremo opposto stanno quattro versi con
tre elisioni: 184, 339, 370, 521.
** Le percentuali per Omero e Callimaco sono quelle usate anche da MAGNELLI 2002, p. 84, e sono tratte da SCHAMP
1981, p. 80, quelle di Oppiano da SILVA SANCHEZ 1999; se si calcola la media a partire dei dati forniti da NEUBOURG
1978, pp. 428-9, basati su un campione di 500 versi per poeta (500 ciascuna per Iliade e Odissea), i risultati sono
abbastanza diversi: 71,6% per Omero, 43,2% per Callimaco, 44,4 per Oppiano.
> Calcolata sui primi 500 versi del poema (ho contato in tutto 133 elisioni).
¢ Per Omero cfr. WEST 1982, p. 156, per Apollonio SANCHEZ ORTIZ DE LANDALUCE 1993, p. 89, per Arato SILVA
SANCHEZ 2003, p. 200 (basato sul testo di MARTIN 1956); per Callimaco miei calcoli personali sul testo di Pfeiffer,
contando anche i neutri di aggettivi usati in senso avverbiale (tranne péya) ma non i dativi plurali in -nig che Pfeiffer
considera elisi davanti a vocale (cfr. MCLENNAN 1977, pp. 118-9); I'elenco delle parole elise in KIDD 1997, p. 33 non deve
essere utilizzato per calcolare il numero delle elisioni (come sembra fare LIGHTFOOT 2014, p. 63) in quanto registra le
differenti forme ma non il numero delle occorrenze di ciascuna, ed ¢ inoltre incompleto. In Callimaco comunque la
frequenza varia notevolmente da inno a inno: Jov. 3x su 96 vv. (3,1%), Ap. 8x su 113vv. (7,1%), Dian. 6x su 268 vv.
(2,2%), Del. 4x su 326vv (1,2%), Cer. 9x su 138 vv. (6,5%). Per Trifiodoro cfr. MIGUELEZ-CAVERO 2013, p. 90 nota 13, per
Quinto ho compiuto uno spoglio dei primi 500 versi del I libro sull’edizione di Vian.
10 7, 55 &, 103 gopéovd’, 140 T, 161 guyodo’, 185 @épova’, 222, §, 229 @aveio’, 236 dyovd’, 307 &', 317 teléovo’, 344
§’,410 7, 500 T, 515 7, 535 T, 536 puvobovo’, 576 éndyova’, 582 &, 588 &', 601 mélovT’.
> La percentuale di Arato & tratta da SILVA SANCHEZ 2003, p. 206, quella di Dionisio dal totale di 25 iati in tempo forte
fornito da LIGHTFOOT 2014, p. 61, quelle di Oppiano e ps.-Oppiano da SILVA SANCHEZ 1999, pp. 186-7, quelle degli altri
poeti da SANCHEZ ORTIZ DE LANDALUCE 1993, p. 95.
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a) iato tra il longum e la prima breve del biceps successivo non contratto:

Posizione 3: 24 eidwAwt évi T@8e, 228 @palecbar éméoikev, 249 dpyaléov VOEpolo, 493
pvwopévn, doa, 580 ad ¢pénovoa.

Posizione 5: 2 fjoi, ayavwtépn, 99 eroyepdt évi Kapkivwt, 113 Bea Ymeprovig, 137 kAvtdt 1}, 171
TpwTWL €vi fluat®, 333 deveod évi dwpaoty, 444 aimvtdtwt évi Kapkivwl, 474 ool émi
Aatpiwt, 492 kovpn ENivoug.

Posizione 7: 12 feliot dtélavta, 160# Kpwdt €mt, 173 mélet Ehagppwtepov, 183 mélot €vi, 193 Exol
ONo@wLov, 199 yovi| dvepdAtov, 548 aimvtatwt évi Kapkivwl®.

Posizione 9: 606 Zeknvain dua dint, 26 émavyalot (-nt L) dpapuyaig, 121 dvaykaint 0o Avypiit,
158 dewcelint OO vovowl, 192 @épet Emapwyny, 195 émonépyot 68vVNIoLY, 297 dhedeoba
énéotke, 304 otuyepfit OTU dKwKL, 562 ededvov A@poditng.

b) iato tra il longum e il biceps successivo contratto:

Posizione 3: 90 ynuapévn, o0d’ &i, 349 devtartint aipotro, 408 Sixbadin dtn.

Posizione 5: 147 vovowt dpnuévogc®, 347 mpwtnt foi, 477 ededvov Aitwlidog, 551 aibepiwt v
Zxopmiwt, 564 kpvep@t .

Posizione 7: 266 diot@oat evnpea, 275 mélet AUPAOOIULOG.

c) iato tra le due brevi di un biceps bisillabico®*:

Posizione 1,5) 321# ofte £€00¢%.
Posizione 5,5) 263 ®aéBovtt ij*, 562 Eppeiao i} ededvov®.
Posizione 9,5) 363 oio &vaktog, 373 olo dvaktog®, 493 Awvidooto Ekntl”.

d) iato tra la seconda breve di biceps non contratto e il longum successivo:

Posizione 4”": 467 k\vtd pya’.

Posizione 6°": 57# ¢mi fifea®, 171# mpwtwt évi fpat’.

Posizione 8: 320 dMdogwia Epya, 528 dunvia €pya, 539 évaiopa Epya.”!
Posizione 10”": 69 mepikalléa €dva’, 536 pikvdéa Epya, 543# £mi €pyolg.

* Lespressione varia A.R. 3.327 mpotépwt €vi fjpatt.
% Al v. 566, al posto dell’ametrico cuvant@t adauavtt di L, Ludwich stampa la congettura di Koechly <dei> adapavtt
ovvantdt che comporterebbe un altro iato in posizione 7, ma v. le obiezioni di HOPKINSON 1985, pp. 66-7.
1 Cfr. Od. 11.126, 23.283 -@t dpnuévog; Od. 18.53, 18.81.
62 Ai casi qui citati bisogna probabilmente aggiungere 471 movéolo &kaota, corretto dubitativamente metri causa da
Ludwich in movéeoBat ékaota. Come ammette lo stesso editore (citando HERMANN 1805, p. 749) lo iato davanti a
(F)éxaotog & normale.
8 Cfr. Od. 8.524 6o7e £fjG.
6 Per lo iato dopo B2 con un dativo in -t cfr. e.g. IL. 11.256 &AN” éndpovoe Kowvi Exwv dvepotpepeg £yxos, Od. 5.125 g
& omoT Taoiwvt EbmAokapog Anurtnp, 21.195 moioi K eit’ ‘Odvoiji apvvépey, el moBev EABol. In generale per lo iato alla
cesura femminile nella poesia ellenistica cfr. WEST 1982, p. 156.
% Cfr. D.P. 446 fj and Mikftoto fj ¢k KAdpov dpti BePnrag, e inoltre I1. 14.154 otd0” ¢§ OOAOpTOL0 &7d piov, CALL. Del.
264 xpvototo am’ obdeog, ARAT 951.
% ofo &vaktog in clausola & gia in Od. 17.303.
% La medesima clausola gia in A.R. 1.116.
% 11 medesimo nesso si trova in h. Merc. 16 e [HES.] Sc. 297, 303.
% Cfr. Od. 14.411 xatd fj0ea.
' Vd. supra, nota 59.
7t Altri due iati sono traditi in questa posizione, entrambi davanti a parole originariamente inizianti per vocale ed
entrambi eliminati da Ludwich: 277# éni dv8pa (émi @wti Koechly), 346# kata dotpa (katd pétpa Koechly).

216



e) iato tra un biceps contratto e il longum successivo:

Posizione 2-: 302 PAd&e, €l kev’, 355 Aeinot olkov.
Posizione 4-: 548 fj Aidvpog fj aimvtatwt’™.
Posizione 6-: 564# 1] ’Apei”.

3.3. Correptio epica
Poiché gli abbreviamenti di xai e 7} sono gli unici che si verificano all'interno di parola metrica, e
tendono percio ad essere associati a posizioni del verso differenti rispetto a quelle in cui si verificano

gli altri abbreviamenti, ho ritenuto opportuno conteggiarli separatamente.

Tabella 7. Frequenza della correptio epica con le differenti vocali e dittonghi.
[a = correptio nella prima breve del biceps; b = correptio nella seconda breve del biceps]

I piede II piede III piede IV piede V piede

at a 1 1 (kat 1) 16 (xai 2) 10 (xai 10) 47
(117x) b 24 (xai 16) - 27 (xai 27) 20 (kai 1) 14 (xai 1)
€L a 2 - 1 - -

(7X) b 1 - - 2 1

n a 3 - 4 (1 2) - -

(24x) b 1(f§1) - 10 (7 10) 4 2

nt a 4 - 3 - -

(17x) b 6 - - 2 2

ot a 2 - 5 - -

(11x) b ; ; 1 1 2

ov a - - 1 - 1

(12x) b 2 - - 7 1

w a 1 - - - -

(1x) b - - - - -

wl a 3 - 2 - -

(27x) b 2 ; 1 18 1

2 Cfr. e.g. 1. 16.178 e Od. 19.529 amepeiota ESva.
7 Cfr. II. 24.52 ket ob pnv oi, Od. 16.195 Bé\yeL, 6¢@p’ ETtL pdAAoV.
" 1j & correzione di Gerhard per 1§’ di L. Ludwich propone dubitativamente AidOpotowy fj ai- in apparato. Si tratterebbe
dell’'unico caso di correptio epica nel secondo piede oltre a quello del v. 590 (ebpoig T’, €l kai én” Oktamodnt PePavia
TOXNtow), che interessa pero la prima sillaba del biceps; entrambi i versi, si noti, sono privi di incisione B.
7> Inoltre L al v. 224 ha Oyinv | aivétAntov (Vyieiav Koechly) e al v. 312 kai i (kai & ei Koechly, kai T ei Ludwich).
$Vd. supra, nota 74.
7 Includo anche il v. 471, ma vd. supra, nota 62.
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Totale: 216x (1 ogni 2,8 versi), di cui:
e con Kai: 58x
e confj:13x

Tabella 8. Frequenza della correptio epica nelle varie posizioni.

Compresi kai e 1 Esclusi kai e fj
a b Totale a b Totale

I piede 16x 36x 52x (24,1%) 16x 19x 35x (24,1%)
II piede 1x - 1x (0,5%) - - -

III piede 32x 39x 71x (32,9%) 28x 2x 30x (20,7%)
IV piede 10x 54x 64x (29,6%) - 53x 53x (36,6%)
V piede 5x 23x 28x (13,0%) 5x 22x 27x (18,6%)
Totale 64x (29,6%) | 152x(70,4%) | 216x (100%) 49x (33,8%) | 96x (66,2%) | 145x (100%)

Versi con 2 abbreviamenti: 31, 58, 60, 77, 79, 92, 105, 137, 248, 263, 310, 335, 348, 378, 384, 391, 444,
513, 525, 547, 552, 553, 562, 569, 610.
Versi con 3 abbreviamenti: 2.

3.4. Accumulo di incontri vocalici

Massimo non solo, come si ¢ visto trattando della correptio epica e dello iato, non rifugge dagli
incontri vocalici, ma sembra talvolta perfino compiacersi del loro accumulo. Un caso estremo ¢
costituito dal v. 562 Znvoc 1j Eppeiao fj evedvov Appoditng, in cui se ne contano ben 8, di cui 6
consecutivi (nelle posizioni 4-, 5, 5,5, 6°7, 7 e 7,5): due casi di correptio epica, quattro di iato
all'interno di parola (due dopo un longum, uno dopo un biceps monosillabico e uno uno dopo la
prima breve di un biceps bisillabico) e due casi di iato al confine di parola (uno dopo un longum e
uno dopo la prima breve di un biceps bisillabico.

3.5. Trattamento dei nessi di occlusiva + liquida/nasale (correptio Attica)

L’atteggiamento di Massimo nei confronti della cosiddetta correptio Attica ¢ piuttosto disinvolto. I
nessi di occlusiva + liquida o nasale sono nella maggioranza dei casi trattati come eterosillabici
secondo 'uso omerico, ma i casi di abbreviamento sono numerosi, anche all'interno di parola o con
nessi in cui solitamente tale fenomeno non si verifica”. Nell’elenco seguente ho segnalato con # le
occorrenze in cui il gruppo ¢ diviso e la sillaba chiusa dall’occlusiva ¢ in tempo debole.

Innanzitutto escludo”:

78 Una storia generale della correptio Attica nella poesia esametrica greca é gia tracciata in HERMANN 1805, pp. 755-64.
Dati per i poeti dattilici dal V al III sec. a.C. si possono trovare in SLINGS 1993, pp. 36-7.

7 Gli elenchi di questo tipo contengono sempre una qualche dose di arbitrio. In questo caso mi sono attenuto al
seguente principio: ho escluso quelle forme grammaticali che ammettano un solo trattamento del gruppo consonantico
e che non posseggano una variante, appartenente allo stesso lessema, che ammetta il trattamento alternativo; per fare un
esempio, ho escluso Bpotoig perché anche le varianti Bpotoiot e Ppotoiotv richiedono la correptio, ma ho ammesso
Bpotoio per via di Ppotod, che puo essere collocato in un biceps bisillabico a patto che la seconda vocale si abbrevii
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a) i casi in cui la parola non potrebbe entrare nell’esametro se ci fosse correptio: 5 megulaypévog;
10 apraPéws™; 21 enikpoov; 21, 49 émgpadéwe; 43, 63, 246, 375, 497, 523, 596 *Ydpoxoov, -wL,
-ov; 53 Sapetpa; 60 éNkddpopov; 62 DypokelevBoug; 68 dylaoepyog 79 opogpocivny; 92
E0advng 94 Saokidvniot®'; 126# dptigpwv; 189 dyhaogeyyéa; 224#, 309# aivotAntov; 232, 267,
589 opodpopéovoa, opodpopéol; 260 Emigpova; 264, 272, 531, 609 Kumpoyévela, -eint 268
gypekvdolpog; 283 Dypooporo; 292 Sakpvoevta®; 295 dtpepinv; 356 dmdkpueog 388
nepigpova; 402 Agpoyeveing 403 dylaogoitog 420 petaxpovinv; 423 émétpexev®; 437
Sdohdgpovy; 517 veoylayéag.

b) i casi in cui la parola non potrebbe entrare nell’esametro se non ci fosse correptio: 4, 432, 550
Bpotoiol(v); 146 Ppotoig 51, 446 teTpdywvov, -ywvolg 324 olte tpanélng 394 6vte mAdvnta;
482 depynhiv te mpounOeiwg; 539 €pya mpoaivey; 562 Agpoditng; 600 apet kKhomeiov.

1) Trattamento dei nessi muta cum liquida all'interno di parola grammaticale (pongo tra parentesi i
casi di mancata correptio con nessi trattati quasi sempre come eterosillabici in ogni genere poetico):

Nessi trattati come eterosillabici: 6 kOkAa, 25 é\a@pod, 30 kOkAa, (31 ayhadv*,) 34# natpwiov,
39 mdtpny, (53 dyhad,) 56 katd HETPOV, 66 Avypd, 68 éxéppwy, (69 €dva,) 82# Athavrtog, (84
épuypnioto,) (86 €dva,) 88 dbveiolotv, 96 Oepanvaiototy, 101 dkpita, 105 tétpol, 121 Avypij,
130 Avypd, 138 edmémhov, 143 Avypd, 144 moAlvtAntov, 156 dxhéa, 159 OAéBpov, 175
¢mbpwckovoa, 189 ¢oabproag, 209 auvdpry, 210# moTHOV, 218 éAagpicoatto, 225 TOTUOV, 226
O\ebpov, 232 Elagp®, 258 vmoékAaocev, 277 €00pove, 282 évidpopéovoa, 285 dkunv, 287
avaPAndnv, 318 memAnbuiav, 322 &Bveinv, (325 ayvov,) 333 aevewod, 336 OtAnoag, 337
Apvkhaiotoy, 342# téTpolg kev, 346 katda pétpa, 349 abpnoaig, 352 agvelod, 377# matpny, 378
00veint, 380 @epomAwt, 384 OAEBpLov, 396 OpoKANY, (402 dyvil,) 405 OTpnpdg, 414 Lypft, (418
ayvov,) 422#’IgikAolo, 424 dxpov, 432 60veiolal, 440 dTpnpovG, 449# TéEXVNIOLY, 452 TEXVNYV, 452
OTpYVNIOLY, 458 dpoTpov, 474 Aatpiwt, 476 Bepamnvaiolot, 485 omAiocoaio, 490 dkpa, 493 Avypd,
(494# Sedunpévol,) 506 évipAnOnvta, 519 xédpoma, 524 dpotpa, (531 ayvn,) 538 dylad, 544
oxuddorto, 551 éhagpdt, 553 Buyatpi, 556 dAmAdyktolowy, 557 dvaninoeiev (Koechly: -TA- L),
579 tétpolc.

Totale: 82x (72x se si escludono i nessi di regola eterosillabici).

correptio: 607 yevéOAnL, 24 ¢oabproag, 32 mdtpny, 35 abpnoag, 37 dnpnkra, 49 écabpiioat, 52
Tpimlevpov, 157 &Bpijoat, 166 motpov, 173 éhagpwtepov, 302 axuryv, 326 émepdleo, 331
Sakpvotol®, 345 megpkota, 360 éoabBprioawg, 375 &bpnoaig, 379 tétporg, 400 Avypi, 428
@xLdpopolo, 439 TéxVNG, 447 Tpimhelpololy, 475 dAlotpiwt, 489 &v O¢ Pobpoiot (L: év §¢ Te
BoBpoig Lenz), 566 moTHovL, 610 DdKLIPOUOLO.

Totale: 25x.

davanti a un’altra vocale. Ragionando ad esempio per lessemi e non per forme il computo sarebbe stato diverso (vedi ad
esempio MAGNELLI 2002, p. 81, nota 90: «Non ho incluso i vocabili di struttura tale che I'allungamento della vocale
precedente m.+l. ¢ in tutte le loro forme obbligatorio per adattarli al metro dattilico»). In certa misura, comunque, tutti i
casi, compresi quelli a trattamento obbligato, sono significanti perché tutti contribuiscono all’effetto di maggiore o
minore straniamento rispetto alla pronuncia della lingua parlata. E probabile che di fronte ad una sillaba chiusa da un
gruppo di occlusiva + liquida/nasale I'attenzione del lettore (o dell’ascoltatore) fosse catturata prima e piti dalla
realizzazione fonetica in sé che dalla sua eventuale necessita.
% La forma contratta potrebbe invece essere inserita in un esametro solo con correptio Attica, ma non ’ho considerata
nell’elenco perché estranea al linguaggio epico.
8 Non ho qui considerato come possibili varianti quelle che comportano una tmesi del preverbio.
82 Come nota 80.
% Come nota 81.
8 &yAaov con la prima sillaba breve si legge in ANUB. fr. inc. 16.11 Obbink.
% Non ho considerato necessario 'abbreviamento in daxpvoiot perché sarebbe stata disponibile la forma alternativa
ddaxpuot, anche se non si tratta forse propriamente dello stesso lessema (vd. supra, nota 79).
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2) Trattamento dei nessi muta cum liquida in inizio di parola grammaticale ma all’interno di parola
metrica:

Nessi trattati come eterosillabici: 13 éni mpri§et, 47 ava Spvud, 80 évi Kpioio, 108 kai Te
TANYyfow, 217 éni Ppepéeoot, 237 mept mAevpijiot, 325 €vi mpamnideootv, 347 Emt mpwTNL, 368 évi
TPWTOLG, 388 évi @peoaiv, 406 évi @peoi, 421 émt Oprikng, 434 kai te Spwg, 490 tate dpvdg, 550
i xpovov.
Totale: 15x.

Correptio: 11 vl yAfjveowv, 52 nj¢ tpimhevpov, 247 &i 8¢ ke kpeioowv, 305 ei 8¢ Kpovwt, 371 aAla
Xpovolo, 376 dte dpfjoTiy, 433 el 8¢ Kpovwi, 447 ng tpumhedpoloty, 457 émi xpvoeing, 500 &vi
KAfpata yvpotg*, 535 ei 8¢ Kpdvog, 564 i 8¢ Kpov.

Totale: 12x.

3) Trattamento dei nessi muta cum liquida al confine tra due parole metriche:

Nessi trattati come eterosillabici: 3 aneBpéoia Tpvyovoa (testo incerto), 28 &1t mpotépw, 79 T@L
oe @pateoBat, 126 menoBvia mpamnideootv, 139 uéya kAéog, 227 ta& 8¢ oe @peoi, 251 1ol 8¢
npw TN, 385 &igel TunOeig, 521 kai aimoia Mhaté’ aiy®dv, 571 ktijpa ppotodv.

Totale: 10xY.

Correptio: 134 Stxounvidt meint, 137 ®agbBovtt kKAvT@L, 153 dlvpoio Ppotoio, 181 &vi Aexéeoot
KA0ein®, 220 évi teipeot xpvootBepav®, 249 kaxdétnta @pacacba®, 313 kai § &t npdoow,”
317 evnpea tufowv’?, 339 mévt’ fuata kpuntadint T, 342 dhoel Spwa®, 451 edte o¢ Xpeww, 459
YVporig Evt kKAfjua, 504 dpyevvijol kKAuth, 538 dylad mp@tov, 567 €i 8¢ Tt kheppadiov, 577 Euvoio
dpopov.

Totale: 16x.

La correptio ¢ attestata quindi complessivamente in 60 casi, con una frequenza di 1 ogni 10 versi.
Allinterno di ciascuno dei tre gruppi sopra elencati, la proporzione tra nessi trattati come
eterosillabici e casi di correptio ¢ la seguente:

1) 3,3: 1 (oppure, senza i gruppi y/d + A/p/v: 2,9: 1).
2) 1,4: 1
3)0,6: 1

% La clausola sara ripresa da NONN. D. 47.69; cfr. NIC. Th. 72 &mo kAnjpata oidng (cfr. anche Th. 873, Al. 95, 530).
8 Gran parte di questi nessi hanno precedenti omerici: per 28 11 mpotépw cfr. Il. 23.526, Od. 5.417, 11.630; per 79 11 o€
@palecBar dvwya cfr. Od. 17.279, 20.43, 23.122; per 139 péya k\éog cfr. Il. 6.446 etc.; per 227 td 8¢ oe @peoi cfr. Il. 1,362,
18.73 14 8¢ o€ @pévag; per 385 Eigel TunOeic cfr. Il 11.146 Eigel Tunfag; per 521 xai aindha mhate’ aiydv cfr. Il. 11.679,
Od. 14.101, HES. Th. 445.
8 L’intero secondo emistichio ¢ modellato su Od. 1.366, 18.213 mapai Aexéeaot kABijvad.
¥ Cfr. e.g h. Cer. 431 év Gppaot xpuoeiotot, CALL. Dian. 110, Lav. Pall. 43.
% ppaocacBa in clausola, con conseguente correptio, gia in Q.S. 2.60.
8 Cfr. II. 11.572, e forse Massimo leggeva oi & 11 mpdoow in ARAT. 298 (Kidd stampa la variante meglio attestata
ToOpow).
%2 Cfr. N1C. Al 301 daxpva tpngag.
 Nella clausola del v. 342 &\oeil Su@a il trattamento del gruppo Op & eccezionale (vedi WEST 1982, p. 7), ma
lalternativa, considerare dhoel bisillabo, implicherebbe uno spondeiazon con fine di parola dopo il quinto biceps.
** Vista la diversa frequenza nelle tre categorie € parso opportuno in questo caso tenerle separate e non fondere 1 e 2 (o0 2
e 3) in una sola, come avviene invece nei principali studi sull’argomento, in cui non si fa distinzione tra parola
grammaticale e parola metrica (e.g. MAGNELLI 2002, p. 81, nota 88, SILVA SANCHEZ 1998, p. 238).
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74 degli 82 casi di mancata correptio nel gruppo 1) e tutti quelli nei gruppi 2) e 3) sono in tempo
forte”. All'interno di parola grammaticale I'abbreviamento riguarda soprattutto la seconda sillaba
del biceps (eccezioni: 331 daxpvolot, 475 aAlotpiwt [entrambi gia omerici], 428 e 610 @kvdpopOLO).
Nel gruppo 2) la situazione appare invertita, con 4 casi con la seconda sillaba contro 7 con la prima
(quattro dei quali pero nella sequenza ei 8¢ Kpov-). Nel gruppo 3) prevale leggermente la seconda
sillaba con 11 casi su 18.

In eta ellenistica si era sviluppata una tendenza, rappresentata per noi soprattuto da Arato,
Callimaco e Apollonio, ad evitare il piu possibile la correptio Attica nel verso dattilico, soprattutto
all'interno di parola, seguendo e talvolta radicalizzando I'uso omerico®. La medesima tendenza
continua in etad imperiale con Dionisio Periegeta e Oppiano e poi con i precursori e i principali
rappresentanti dello stile moderno (Trifiodoro, Nonno e i nonniani); altri poeti invece, come lo ps.-
Oppiano, Quinto, Gregorio, l'elegiaco Anubione, gli autori degli Oracoli Sibillini e dei
Manethoniana, e lo stesso Massimo, la ammettono con diversi gradi di liberta come comodo
espediente per ottenere sillabe brevi: quasi tutti gli abbreviamenti all’'interno di parola grammaticale
senza precedenti omerici nel ITepi katapy@v®” hanno paralleli pitt 0 meno stretti in uno o piu poeti
di quest’ultimo gruppo®. Cio che tuttavia colpisce del comportamento di Massimo ¢ che egli associa
la libera ammissione della correptio ad una frequenza insolitamente alta della contrazione dei
bicipitia®.

3.6. Allungamenti in fine di parola provocati da altri tipi di consonanti o gruppi consonantici

(Indico tra parentesi il piede in cui si trova la vocale della sillaba allungata; segnalo con un asterisco i
casi in cui I'allungamento avviene al confine tra due parole metriche.)'®

1) Vocale breve in fine di parola davanti a gruppo consonantico:
Allungamento nel longum: 15 (2) éni okoAolot, 45 (4) émi otpatiiy, 217* (2) wdiva (woioty, 250
(4) émi oTuyepny, 260 (4) évi otépvoloy, 394 (4) émt xOovi, 431 (4) émi &eivng, 458 (2) émi
Leidwpov, 485% (4) TOTE OTOPOV.

Allungamento nel biceps: 364 (1) fjv 6¢ Zkopmioev, 402 (1) el 8¢ Znvog, 503 (1) fjv 8¢ Zkopmioev.

Come si puo notare, i tre allungamenti nel biceps sono tutti nel primo piede e col nesso &i/fjv 6¢.

> Nei due versi in cui la correptio si verifica in due sillabe consecutive (52 n¢ Tpimhevpov e 447 NE TpimAedpoloLy)
Massimo avrebbe potuto evitarla del tutto scrivendo #j tpimA-, ma il mancato abbreviamento si sarebbe trovato in tempo
debole.
% FANTUZZI 1988, pp. 155-63.
°7 Casi di correptio con precedenti omerici o esiodei: per 326 ¢mgpaleo cfr. Od. 15.444 dpiv § émepdooet Shebpov e
HEs. Th. 160 kaknv éneppdooato (codd.: éppacoato Goettling) téxvnyv; 331 daxpvolot meguppévog riprende Od. 18.173
Saxpiolot megupuévn; dA-Ao-Tpi-og ¢ la scansione epica normale a partire da Omero.
% Per 607 yeveOAnt cfr. ANUB. fr. inc. 16.1, 14 Obbink e MAN. passim. Per le varie forme di (¢0)aBpéw cfr. EMPED. fr. 3.14
D.-K., Orac. Sib. 1.27 etc., ANUB. fr. 3, col. 2.14 Obbink ecc., [OPP.] 3.222, 4.156, Q.S. 1.111 ecc., MAN. 3.244 etc.; per 32
ndtpny cfr. Q.S. 5.544, 14.388, MAN. 3.225, 3.298, 4.525; per 37 &npnkta cfr. Q.S. 12.53; per 166 motuov, 566 e 566
notpov cfr. Q.S. 3.85, 6.434, 13.250; per 345 ne@ptkota cfr. Orph. h. 19.13, 361, etc., MAN. 3. 287 etc. Q.S. 1.171 etc.; per
400 Avypit cfr. [MOSCH.] Meg. 73, [OPP.] 2.20, 361, etc., MAN. 3.287, etc., Q.S. 1.171 etc.; per 302 axpnv cfr. Orac. Chald.
fr. 2.1, 130.2 des Places, STRAT. AP 12.3.3; per 428 e 610 wkvdpopoto cfr. [OPp.] 1.174 inmodpoduwv (correptio necessaria),
MAN. 520 teppodpopeotong; per 489 év 8¢ PoOpotot cfr. Q.S. 6.380.
155 (bassa dattilicita); NIETO IBANEZ 1992, pp. 112-30, LIGHTFOOT 2007, p. 156 (correptio Attica).
10°Al v. 605, dopo Znvi kehawve@él, la cui ultima sillaba deve essere allungata, Ludwich postula una lacuna: se la si
accetta, € ovviamente impossibile stabilire come iniziasse la parola seguente; in L la parola seguente & kAomiov.
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2) Vocale breve davanti a consonante singola:

Allungamento nel longum: 98 (4) &vi peyapoiot (€vipp- L), 181 (4) évi Aexéeoot, 185 (4) évi
Aéktpotot, 313 (2) amod Sixounvov, 321 (4) évi peydpotowv (Evipp- L), 351 (4) évi peydpolot
(&vipp- L), 416 (2) évi yeAéeoorv (éviup- L).

Allungamento nel biceps: nessun caso.

3) Vocale breve seguita da o in fine di parola davanti a parola iniziante per vocale:

Allungamento in longum: probabilmente 496 (5) xopotpavéogTopaxyov (L)'
biceps: nessun caso.

3.7. Uso del v efelcistico per chiudere la sillaba
In tempo forte:

Davanti a consonante singola: 135 (2) kev ydpog, 176 (5) dpototv kakdtnTa, 345 (2) dpbioty
xaitniot, 360 (2) xnAfjowy 8°, (3) &l kev ov, 375 (3) &l kev kepany, 403 (3) Paivnioy Oelavtidg,
447 (3) tpumhevpotory kai, 478 (2) pobotowv memiboto, 510 (3) mupoiowy Paéery, 519 (2) upAototv
ovpmaoty, 594 (2) alyAntotv @apfjtot.

Davanti a gruppo consonantico: 89 (2) kev otépletev, 125 (4) kev @pévag, 203 (2) kev
npo@vyotoba, 298 (3) €l kev oTLYEP®L, 593 (3) €l KeV KAVLTA.

In tempo debole:

Davanti a consonante singola: 191 (1) &l kev cvpgopéntat, 225 (1) €l kev dnBovniot.
Davanti a gruppo consonantico: nessun caso.

Come accade con gli allungamenti trattati nel paragrafo precedente, anche qui i casi in tempo
debole riguardano tutti il biceps del primo piede.

3.8. Alternanze quantitative

Massimo usa il sostantivo Apng con a lungo in tempo forte ai vv. 268 (Apng) e 564 (Apei), con a
breve ai vv. 300 (Apng) e 577 (Apet), con a lungo in tempo debole al v. 535 (Apng). Quest’ultimo
trattamento del nominativo Apng & rarissimo nella poesia arcaica, con un solo caso probabile in un
verso esiodeo molto frammentario (HES. fr. 1.18 M.-W.), e appare diffuso in seguito soprattutto
presso i poeti astrologici (cfr. e.g. ANUB. fr. 21.63 e 65; MAN. 2.170 ecc.), come comodo espediente
per inserire nel verso, nel maggior numero di posizioni possibile, un termine assai rilevante per la
materia trattata. Simili variazioni si riscontrano perd anche in poeti pit sorvegliati: Callimaco, ad
esempio, ¢ 'unico ad adoperare il genitivo Apnog con a lungo in tempo debole (CALL. Iov. 77).

3.9. Tetracoli

'Vd. supra, nota 19.
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Versi tetracoli: 3a, 26, 48, 51, 95, 114, 126, 151, 152, 182, 189, 202, 207, 219, 252, 271, 285, 310,
319, 331, 345, 352, 357, 401, 403, 445, 454, 496, 498, 594, 596.

Nel ITepi katapy@v si contano 31 versi costuituti da sole quattro parole grammaticali, con una
frequenza del 5,1% (in media uno ogni 20 versi)'”. La frequenza ¢ superiore sia a quella omerica
(1:65), sia a quella della maggior parte dei poeti ellenistici (Arato 1:27, Callimaco 1:63, Apollonio
1:29, Nicandro 1:24)'” e simile a quella di altri poeti di eta imperiale: Dionisio 1:18, ps.-Oppiano
1:21, Trifiodoro 1:17, Lithica 1:23, Nonno 1:15, Museo 1:18'%. Circa un terzo dei tetracoli (vv. 114,
152, 182, 271, 331, 345, 445, 454, 496', 596) sono spondeiazontes: 10 casi su 31, ovvero il 32,3%'%. Il
77,4% (24x) presenta la cesura B2. La dieresi bucolica ¢ presente in 10 versi (tra i quali 7 degli 8 versi
con B1), in 4 versi & presente una violazione del ponte di Naeke, mentre nei restanti 17 si ha uno
scavalcamento di C'. Quasi tutti i tetracoli, con 'eccezione dei vv. 357 e 498, terminano con una
qualche forma di interpunzione nell’edizione di Ludwich.

4. Conclusione

L’analisi metrica fin qui condotta fornisce dati in parte contrastanti. Massimo, se puo in generale
essere considerato un versificatore competente, si pone tuttavia al di fuori delle tendenze piu
innovative, quelle dello stile cosiddetto ‘moderno’, che, gia visibili in Trifiodoro, avranno il loro
pieno sviluppo nella poesia di Nonno e dei suoi seguaci. Per molti tratti, quali I'alto numero di
schemi dell’esametro utilizzati e la loro distribuzione, la bassa dattilicita del verso, 'ammissione
relativamente libera dell’elisione e dello iato, egli mostra tendenze decisamente arcaizzanti che lo
fanno piu prossimo a Omero e Arato; per altri aspetti, quali 'amore per lo spondeiazon, si avvicina
pit a certi poeti ellenistici o agli alessandrineggianti del II secolo d.C. (Dionigi Periegeta e Oppiano).
Alcuni caratteri infine, quali, dal punto di vista strettamente metrico, la limitata presenza della
dieresi bucolica, oppure, sul versante metrico-stilistico, la predilezione per il tetracolo, sono invece
inseribili nelle tendenze ‘moderne’ dell’esametro contemporaneo. La prosodia in generale ¢ corretta
(non ci sono false quantities), anche se il libero uso della correptio Attica, anche all'interno di parola
e anche con nessi in cui di solito non si verifica, avvicina Massimo a poeti prosodicamente piu
disinvolti come lo ps.-Oppiano, Quinto, Gregorio e la poesia astrologica in generale.

Nel complesso, la cura formale evidente nell’opera appare diretta piu sul piano stilistico, lessicale e
intertestuale che su quello propriamente metrico. In questo senso, e pur con tutte le distinzioni che
la diversa epoca e il diverso contesto culturale impongono, Massimo puo essere avvicinato al suo
modello Arato: in entrambi, alla ricerca di un linguaggio raffinato e (soprattutto nel poeta

12 La frequenza dei tetracoli sale a 1:17 se si considerano anche i 4 versi costituiti da cinque parole una delle quali ¢ una
particella monosillabica elisa (vv. 243, 246, 529, 570). E ragionevole supporre che leffetto di questi versi fosse
paragonabile a quello dei tetracoli stricto sensu, tuttavia nella trattazione che segue non li considerero, perché i dati
disponibili per la maggior parte degli altri poeti riguardano soltanto i versi costituiti da quattro parole grammaticali.

1% Un’eccezione ¢é rappresentata da Euforione, con una frequenza di 1:9 (MAGNELLI 2002, p. 85), che puo pero essere
stata falsata dalla trasmissione per via indiretta di una buona parte dei frammenti.

104 T dati sono tratti da BASSETT 1919, con I'eccezione di Dionisio Periegeta, per il quale cfr. LIGHTFOOT 2014, p. 72. 1l
dato di Nonno ¢ basato sul campione dei primi 14 libri delle Dionisiache. Rispetto a questa tendenza fanno eccezione
Oppiano (1:26), Quinto (1:38) e i Manethoniana (1:29).

19 Per il v. 496, il cui testo & incerto, vd. supra, nota 19.

1% La frequenza maggiore di spondeiazontes fra i tetracoli, rispetto a quella sul totale dei versi, si riscontra gia nei poemi
omerici: cfr. BASSETT 1919, pp. 218-9.

17 Nessun tetracolo ha Cl, il che non stupisce troppo se si considera che: 1) in nessun verso del poema una parola
grammaticale occupa interamente lo spazio tra Cl e la fine del verso, e 2) in nessun verso del poema (una o) due parole
grammaticali occupano interamente lo spazio tra I'inizio del verso e Cl.
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ellenistico) altamente allusivo si affianca un verso dai tratti arcaici o arcaizzanti, non allineato con le
tendenze d’avanguardia della sua epoca.
LucA RUGGERI
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